Vivez un hiver nafure, loin du bruft,
découvrez la montagne autrement...

77 Laraquette & neige permet en quelques pas
==~ de s'évader vers de nouveaux horizons pour
. aller a la rencontre du calme et de la sérénité
. de lamontagne. Ce loisir est donc accessible
a tous, que l'on soit sportif, randonneur
contemplatif ou chasseur d'images. Ainsi, en
respectant votre rythme, vous pourrez vous
§ ressourcer et vous amuser en toute tranquillité !
La sortie journée est un moyen de découvrir
B [authentique milieu montagnard qui ne manquera

- certainement pas de vous surprendre: chamois
ou bouquetins seront peut-étre au rendez-vous !

Escape into the serene beauty of a natural winter
playground. Snowshoeing offers a peaceful,
2 harmonious exploration of the wilderness.

Snowshoeing can be as relaxed or as energetic
as you wish and is suitable for all ages. Take a

full day trip with @ meal in a Savoyard mountain

hut for an unforgettable experience.

Sorties Privées

Les sorties privées sont des sorties a la carte, ainsi, vous personnalisez
vos désirs. Pour que vous puissiez profiter pleinnement de votre sortie,
je viens vous chercher a votre hotel ou chalet et je mets a votre
disposition des raquettes a neige adaptées et performantes. Il est possible
d'inclure une pause repas dans un refuge ou rejoindre votre famille
dans un restaurant d'altitude entre les 2 journées ou a la journée.

Private outing

The private outing is entirely tailored to your wishes. Equipment
(Snowshoes, poles) and pick-up at your hotel are included. It's
possible to have lunch in @ mountain hut or rejoin your family

in an altitude restaurant near the slopes.

Tarifs / Prices |@=/

Y journée / half day: 160 euros par engagement

journée / full day: 280 euros par engagement

soirée igloo / igloo evening: 200 euros par engagement + 10 euros/pers.

Sorfies Collectives
Group outing

Dimanche

3%  LaCabane des Creux 10h30-12h20
Balade d'initiation a la pratique de la raquette et découverte
du panorama de Courchevel.
RDV: arrét navette devant Courchevel Tourisme 1850
Meeting point : bus stop front of Visitor Center 1850

% Col de la Loze 14h40-16h30
Découvrez les plus grands sommets des Alpes et amusez-vous
au coeur de grandes dunes de poudreuse. (supplément 1 passage télécabine)
RDV: La Croisette 1850, caisse des remontées mécaniques
Meeting point: La Croisette 1850, ski ticket office

Lundi

3<% Montcharvet 14h00-17h00
Partez a la découverte d'un petit hameau isolé au milieu des neiges
et découvrez le panorama des différents étages de Courchevel.
RDV: tous les niveau, transfére en Land Rover
Meeting point: all resort levels, pick-up

Mardi

338 Lac de la Rosiére 09h30-12h20
Découvrez le décor enchanteur du lac de la Rosiére, ou le murmure
cristallin du ruisseau vous ravivra. Un des plus beau paysage hivernal.
RDV: devant I'Office de Tourisme 1650
Meeting point: front of Tourist Office 1650

3<% Fontaine noire 14h00-17h00
Partez a la rencontre d'un autre versant de Courchevel entre
La Tania et Méribel et profitez de son caractere sauvage.
RDV: tous les niveau, transfére en Land Rover
Meeting point: all resort levels, pick-up

Mercredi

3% Vallon de Champagny - Parc national de la Vanoise 09h30-17h30
Profitez d'une journée pour découvrir ce superbe vallon classé au
titre "des sites et monuments naturels de France" pour la beauté
des paysages et I'architecture préservée de ses villages. C'est

aussi le paradis des bouquetins ou ils se laissent volontiers admirer.

La pause repas se prendra dans un refuge porte du Parc national de

la Vanoise. A la fin de la randonnée nous découvrirons l'espace

Glacialis sur I'histoire des glaciers que nous aurons admire, ainsi que

la thématique des enjeux climatiques. (repas en supplément, menus & 18,50 € et 26,50 €)

RDV: tous les niveau, transfére en Land Rover

eeting point: all resort levels, pick-up

H - Randonné
Jeudi . g vanoise |a€2||i§22(:r
Nt le Parc national
e Le Sapin Argenté 09h30-12h10 de la Vanoise

En quelques minutes, nous aurons quitté ['agitation de Courchevel 1650
pour nous immerger dans une vieille forét de sapins ou nous aurons
rendez-vous avec le doyen de ces lieux, un arbre de 300ans. Nous
continuerons cette découverte en descendant vers le Praz. (retour en navette)
RDV: devant I'Office de Tourisme 1650

Meeting point: front of Tourist Office 1650

%% LaMontagne de Praz Juget 14h10-16h30
A partir du Bouc Blanc, parcourez le coeur de la forét du Praz,
un espace sauvage, préservé du ski et du bruit, au milieu d'arbres
pleins de mystéres. (supplément 1 passage télécabine)
RDV: départ télécabine de la Tania
Meeting point: La Tania gondola departure

Vendredi

s Le Bel Air 09h30-12h15
llot sauvage au milieu du domaine de Courchevel 1650, cette
montée vous permet de découvrir une vue magnifique sur la
Dent du Villard et le Mont Blanc. Le retour se fait en télécabine (Gratuit).
RDV: devant I'Office de Tourisme 1650
Meeting point: front of Tourist Office 1650

St Pas de la Fouécle 13h40-17h15
Magnifique randonnée d'altitude afin de perfectionner votre technique
en terrain d'aventure. Trés beau panorama sur les Avals,
la Dent du Villard et le Mont Blanc. (supplément 1 passage télécabine)
RDV: devant I'Office de Tourisme 1650
Meeting point: front of Tourist Office 1650

Les groupes sont généralement de 4 a 8 personnes. La location des raquettes (+batons)
est en supplément mais je peux m’en occuper pour votre compte (5€ %J - 8€ J).
Prévoyez de bonnes chaussures de randonnées ou des bottes canadiennes a lagage.
Les départs sont accessibles en navettes gratuites et j'ai aménagé les horaires afin qu'ils
coincident, que vous soyez a La Tania ou dans un des Courchevels. Cette volonté de vous
faire utiliser les transports en communs permet de ne pas dénaturer le caractére écologique
de la raquette a neige et ainsi réduire les véhicules inutiles dans nos belles montagnes. Pour
les trois sorties ne pouvant utiliser ces services, je viens vous récupérer dans votre station.

The group size is usually of 4 to 8 people. The rent of snowshoes is not included,
but | can pick-up that in the sport shop for you. You need to provide is a pair of
walking shoes or snow-resistant boots. All departures are accessible by free
shuttles, it's an ecological attitude.

Tarifs / Prices 18
Y, journée / half day: 15 a 20 euros/pers. suivant la formule
journée / full day: 40 euros/pers. (enfants moins de 13 ans: -10%)



